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cimmel jelent meg a Burgenlandi Magyar Kulturegyesiilet harom nyelvd
daloskdnyve. A verseket német nyelven Kramer Gisela 6vodapedagdgus
irta, Karal Viola fels6pulyai zenepedagdgus pedig megzenésitette. A
magyar dalszovegek Lévay Erzsébet kolt6nd tollabdl szarmaznak. A horvat
forditast Zeichmann-Kocsis Jelka pedagdgus készitette. A Burgenlandi
Magyar Kulturegyesilet egyik legfontosabb feladatanak tartja a helybéli
pedagdégusok munkajanak tamogatasat. Nem all rendelkezésre azonban
elegendd, a régid adta tobbnyelviiségre szabott és a kulonféle oktatasi
intézményekben alkalmazhatd oktatasi segédanyag. E m{ megjelente-
tésével az évodas és népiskolas gyermekek nyelvi fejlédését szeretnénk
segiteni.

A daloskonyv CD-melléklettel a Burgenlandi Magyar Kulturegyesiletnél
kaphato.

Dies ist der Titel des dreisprachigen Liederbuches, welches vom
Burgenlandisch-Ungarischen Kulturverein herausgegeben wurde. Die
deutschen  Kindergedichte stammen von der Kinder- und
Sonderpadagogin Gisela Kramer. Vertont wurden Sie von der
Oberpullendorfer Musikpadagogin Viola Karal. Erzsébet Lévay, eine
ungarische Dichterin hat die Texte ins Ungarische und die kroatisch-
sprachige Padagogin Jelka Zeichmann-Kocsis ins Kroatische Gibertragen.
Der Burgenlandisch-Ungarische Kulturverein ist bestrebt, die heimischen
Padagogen bei lhrer Arbeit zu unterstiitzen. Notwendiges Lehrmaterial zur
Verwendung in verschiedenen Bildungseinrichtungen, angepasst an die
mehrsprachigen Gegebenheiten unserer Region, ist nur sparlich
vorhanden. Mit diesem Werk wollen wir einen weiteren Beitrag zur
Sprachforderung der Kinder in den Kindergarten und Volksschulen leisten.
Interessierte konnen das Buch inkl. CD beim Burgenlandisch-Ungarischen
Kulturverein erwerben.



